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proeqti `qarTul-kavkasiuri folkloruli urTierTobebi: XIX-

XX saukuneebis wyaroebi da Tanamedrove narativebi~,1 romlis nawil-

sac Seadgens winamdebare statia, miznad isaxavs, saerTaSoriso samec-

niero wresa da farTo sazogadoebas gaacnos qarTuli da CrdiloeT 

kavkasiis xalxTa folkloruli urTierTobebi istoriul-geografiu-

li garemosa da intensiuri kulturuli kavSirebis gaTvaliswinebiT. am 

mxriv gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba im folklorul masalebs, 

romlebic 1846-1900 wlebSi daibeWda periodul gamocemaSi «Кавказъ».  
gazeTi `kavkazi”, romelic m. voroncovis iniciativiT daarsda 

1846 wels, oficialuri statusiT, kavkasiis sammarTvelos struqtu-

rebis samTavrobo RonisZiebaTa gavrceleba-propagandis beWdviTi orga-

no unda yofiliyo. miuxedavad amisa, gazeTi male moeqca ruseTis ge-

ografiuli sazogadoebis kavkasiis ganyofilebis gavlenis qveS. Tavda-

pirvelad gazeTs kerZo gamomcemeli o. konstantinovi hyavda, romel-

mac is `usaxsrobis gamo~ saxelmwifos gadasca. `kavkazis~ axal re-

daqtorad kavkasiis kargi mcodne, samxedro piri i. slivicki daniSnes. 

igi `kavkazs” 1850-1854 da 1868-1872 wlebSi redaqtorobda.2  

`kavkazs” sxvadasxva wlebSi uamravi damateba hqonda. aq umetesad 

moculobiTi, kvleviTi xasiaTis produqcia ibeWdeboda.  
                                                            
1 proeqti xorcieldeba ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo univer-
sitetis folkloristikis kaTedraze SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis 
xelSewyobiT (FR/532/2-154/13). 
2 T. jagodniSvili. qarTuli folkloristikis istoria. t. I. Tb. 2004, gv. 149. 
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1854-1855 wlebSi gamovida literaturuli damateba `zurna~ e. 

verderevskis redaqtorobiT. 

1864 wels hqonda damateba `literaturni listoki~ (redaqto-

ri e. Svarci).  

1867 wels gamovida damateba `broSuri gazeti kavkaz~ (redaq-

tori e. Svarci).  

1902-1905 wlebSi gamovida damateba «Иллустративное приложе-
ние к газете Кавказ», romelsac redaqtorobda k. begiCevi, Semdeg a. be-

linski. es damateba did adgils uTmobda qarTveli poetebisa da 

mwerlebis n. baraTaSvilis, i. WavWavaZis, a. wereTlis, d. kldiaSvilis 

TxzulebaTa Targmanebis beWdvas.3 

`kavkazma~ 1918 wlamde iarseba da uamravi redaqtori gamoicva-

la. gazeTs erTxans g. d. erisTavic redaqtorobda, xolo redaqcias-

Tan TanamSromlobdnen r. erisTavi, n. berZniSvili, p. ioseliani, d. yi-

fiani, i. evlaxiSvili, i. slivicki, e. verderevski, g. wereTeli, m. ja-

naSvili, a. xaxanaSvili, a. veselovski da sxvebi. maTi statiebi umet-

esad eTnografiul xasiaTs atarebs, romlebSic kavkasiis xalxTa yo-

fis amsaxveli sxvadasxva aspeqtia ganxiluli. 

unda aRiniSnos, rom folkloruli Canawerebi am wlebis `kav-

kazSi~ metad mwiria, samagierod, eTnografiul da istoriul narkve-

vebs didi yuradReba eTmoba. ganxiluli masala SeiZleba ramdenime Te-

matur jgufad daiyos: eTnografiul-folkloruli masalebi; qalaqu-

ri yofa; kavkasiis mTielTa yofis amsaxveli mxatvruli nawarmoebebi. 

gansakuTrebiT aRsaniSnavia am wlebSi gamoqveynebuli r. erisTa-

vis, n. berzenovis statiebi. maTi werilebi imdenad mravlismomcveli 

da profesionaluria, did Seqebas imsaxurebs peterburgidan. `kavka-

zis~ 1854 wlis 18 agvistos #64-Si ibeWdeba «Санкт-Петербургские 
ведомости»-is gamoxmaureba, romelSic madlobas uxdian n. berzenovs 

statiebisTvis `Wona~ da `kudianoba~, r. erisTavs – TuS-fSav-xevsure-

Tis mxaris CanawerebisTvis: `es kapitaluri naSromi recenzentis gan-

sakuTrebul yuradRebas imsaxurebs, radgan is, Cveni azriT, uvrcesi 

eTnografiuli monografiis pirobebs akmayofilebs~. 

                                                            
3 T. jagodniSvili. qarTuli folkloristikis istoria. t. I, gv. 152-153. 
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rus avtorTa, kerZod, s. puSkarevis, n. dunkel-velingi, k. Cerni-

Sevi, k. daiubinskisa da sxvaTa eTnografiuli xasiaTis statiebi, Zi-

riTadad, mogzaurobis gadmocemas warmoadgens. ganxilulia genderuli 

sakiTxebic, socialuri fenebis gansxvevebani. yuradReba eTmoba stu-

marmaspinZlobis tradicias, simRerebisa da cekvebis Sesrulebas, dRe-

obebisa da TamaSobebis aRweras da a. S. 

umetes SemTxvevaSi rus avtorTa cnobebi tendenciuria. isini 

arc faraven imperialistur damokidebulebas periferiaSi mcxovrebi 

xalxebisa da maTi Semoqmedebis mimarT. gazeTi `kavkazi~ kolonializ-

mis suraTis aRsadgenad erT-erT pirvelwyaros warmoadgens.  

magaliTisTvis moviyvan vrcel statias `saSobao dResaswauli 

TbilisSi da xalxuri crurwmenebi saqarTveloSi~ (dabeWdilia 1847 

wels, #3, 18 ianvari). statia anonimuria, savaraudod, redaqtor o. 

konstantinovs unda ekuTvnodes, stilisturad gadmocemulia pirveli 

piriT, siZulviliT savse toniT, Tu raoden arasainteresoa qarTuli 

xalxuri dResaswaulebi. Tumca es `arasaintereso~ dReoba dawvrile-

biT aris aRwerili. 

avtori adarebs rusul da qarTul saSobao samzadiss:  

`amaod davdiodi Tbilisis ubnebSi, amaod vixedebodi saxlebSi, 

yvelaferi ise Cumad da wynarad mimdinareobda, rogorc Cveulebriv 

dReebSi. mxolod dRisiT, roca ianvris mze mxiarulad anaTebs da hae-

ri gazafxulisas gvagonebs, qarTveli qalebi ferad kabebSi daseirno-

ben ezoebSi da lekurs cekvaven, an grZelulvaSa qarTveli Tavis mein-

axeebTan erTad mReris da kaxurs miirTmevs. magram es Cveulebriv 

dReebSic xdeba. sakuTriv dResaswauls araferi gansakuTrebuli ara 

aqvs. mkiTxaoba, jadoqroba, tansacmeli da a. S., TamaSobebi, rusebis-

Tvis damaxasiaTebeli, aq ucxoa~. 

avtori CamoTvlis saSobao tkbileuls – gozinayi, alvaxi (al-

baT, alvaxazi – e. g.), basila. aRwers mekvlis Semosvlas, avlebs pa-

ralels ruseTTan da dasavleT evropasTan. mocemuli aqvs Sedareba 

slavuri da qarTuli miTologiebisa:  

`qarTvelebs ar hyavdaT slavuri da dasavluri miTologiis is 

wvril-wvrili, meorexarisxovani RmerTebi, romlebic ar ereodnen 

qveynierebis ZiriTad mmarTvelobaSi, ise mzrunvelad da siyvaruliT 
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iRebdnen Tavis Tavze Cveni winaprebis meurneobis, saqonlis, tyeebisa 

da wylebis mfarvelobas, da romelTa pativsacemadac qmnidnen simRe-

rebs da awyobdnen dResaswaulebs [...] da ramdenadac qarTvelebi im ep-

oqaSi (igulisxmeba adreqristianobis periodi – e. g.) friad gaunaT-

leblebi iyvnen da miTologiac, Sesabamisad, uaRresad uxeSi, daumuS-

avebeli saxiT hqondaT – maSin isini verc SeZlebdnen raime warmarTu-

li gadmocema da wes-Cveuleba daetovebinaT STamomavlebisTvis~. 

avtori wers, Tu rogori usicocxlo da monotonuria qarTuli 

dResaswaulebi, rac usiamovno gavlenas axdens evropelze. iqve gamoT-

qvams `varauds~, rom amaze gauTavebelma omebma imoqmeda. magram es ar-

is mainc mTavari mizezi, qarTvelebma rom garToba ar ician:  

`ai, somxebic xom maT beds iziarebdnen, magram maTi ubralo 

xalxis cxovreba gacilebiT mravalferovania, vidre qarTuli [...] ker-

Zod imitom, rom maTma detalurad ganviTarebulma miTologiam, ro-

gorc ganaTlebul xalxs Seefereba, datova uamravi nakvalevi, dRemde 

SemorCenili rwmenebSi, gadmocemebsa da wes-CveulebebSi [...] Tumca ga-

daWriT ver vityviT, rom qarTvelebs amgvari kvali saerTod ar daut-

ovebiaT, magram is naklebmniSvnelovania, ZiriTadad, demonologias, uw-

mindur sulebsa da Zalebs exeba~. 

daskvnaSi avtori wers: `ueWvelia, rom yvelaferi Cem mier moT-

xrobili mokle, arasruli da arasakmarisia aqauri xalxis bneli mxa-

ris gamosakvlevad. dae, sxvebma, Cemze metad dakvirvebulebma mihyon 

xeli am saqmes~. 

sagazeTo statiebs Soris vxvdebiT iseT teqstebsac, romlebSic 

rus avtorTa damokidebuleba kavkasieli xalxis mimarT ar aris Sovi-

nisturi da, piriqiT, simpaTiiT ganawyobs mkiTxvels. magaliTad, 1847 

wlis me-17 nomerSi (26 aprili) e. vilemsis statiaSi «Грузинские 
очерки и типы» vkiTxulobT:  

`qarTvelebi Taviseburad ulxenen, rogorc arcerTi sxva xalxi 

qveyanaze. maT sazogadoebaSi mxiaruleba ar aris naZaladevi, radgan aq 

ver ipovi gaberil pedantizmsa da yalb politikas, ar ician Tanamed-

rove vnebebi: preferansi, quCis Worebi, pirferuli literaturuli 

kamaTebi da sxva.”  

statiis avtori qarTul sufraze da tolumbaSzec saubrobs. 
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qarTuli lxinis dawvrilebiTi aRwera aris mocemuli `kavkazis~ 

1854 wlis #84-Si (27 oqtomberi). teqstis saTauria `werili kaxe-

Tidan gazeT `kavkazis~ redaqtors. q. siRnaRi. 18 oqtomberi 1854~ 

(avtori m. g.). werili iwyeba faqtis aRniSvniT, rom 1854 wlis da-

sawyisSi Tbilisis samxedro gubernatoris, gen.-leitenant Tavad an-

dronikovis winadadadebiT Camoyalibda cxenosan monadireTa qarTuli 

gaerTianeba (Грузинская дружина конных охотников). am gaerTianebam 

guriaSi Coloqis brZolebSi Tavi gamoiCina. 16 seqtembers es razmi 

kaxeTSi imyofeboda, sadac Tavadma jandierma lxini gaumarTa. lxini 

dawvrilebiT aris aRwerili, CamoTvlilia cekvebi: lekuri, qarTuli, 

kaxuri, imeruli, afxazuri, osuri, `wminda mTiuluri lekuri~ (al-

baT, saerTo kavkasiuri mxedruli cekvebi – e. g.), zemyrelo. avtori 

wers, rom erTdroulad Svidasamde kaci cekvavda.  

`erTad, erTdroulad Svidasamde kacma daiwyo cekva, yvelam Ta-

viseburad. cdilobdnen, erTmaneTis win fexebiT raRac ileTebi gaekeT-

ebinaT. aRmafrTovanebeli suraTi iyo. misi warmodgena mxolod mas Se-

uZlia, vinc icis, ra mravalferovania kavkasiaSi adgilobriv tomTa 

tanisamosi, saubris kilo, garegnoba, Cveuleba da xasiaTi. simRerebisa 

da cekvebis Semdeg TamaSebi gaimarTa: Sejibri rbolaSi, adgilidan 

xtoma, arTurmis TamaSi. pirvel TamaSSi osebma gaimarjves, danarCenSi 

– TuSebma: orma maTganma daujerebeli naxtomi gaakeTa, ori saJenis 

sigrZeze gadaxta! mzis Casvlisas lxini Sewyda, romelic mSvidobian-

ad, uCxubrad da yovelgvari imis gareSe damTavrda, rac xSirad xdeba 

xolme TviT ganaTlebuli erebis wveulebebze~, – wers m. g. 

gansakuTrebul aRniSvnas imsaxurebs avtorebis saerTo damokide-

buleba qalis silamazis aRwerisadmi. narkvevebis avtorebi SesaZleblo-

bas ar uSveben xelidan, qalTa sazogadoebas rom ar dauTmon vrceli 

komentari. magaliTad, `kavkazis~ 1854 wlis #70 (8 seqtemberi) sta-

tia `14 agvisto xonis monasterSi~ (avtori p. bivikovi) dResaswauls 

eZRvneba, magram Warbobs gataceba megreli da imereli qalebis silama-

zis aRweriT. `kavkazis~ 1883 wlis 59-e nomerSi rubrikas «Воскресный 

дневник» xels awers vinme avtori fsevdonimiT Невольный юморист. 
statia warmoadgens kavkasieli qalis silamazis xotbas. damowmebulia 

al. diuma da al. puSkini. avtori komentars akeTebs vinme ingliselis 
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gancxadebaze, romelsac qarTveli, kerZod, megreli qalis colad moy-

vana surda. 

`mis aRmatebulebas, baton z-s gubernators 

b-n kavaler levelin viliamisgan. 

Tqveno aRmatebulebav, 

msurs, davqorwinde qalze, romelic Cvens inglisel qalebs ar 

hgavs. Tu vinme lamazi megreli qali daTanxmdeba CemTan inglisSi Ca-

mosvlas, colad SevirTav. SegiZliaT, momweroT, SesaZlebelad migaC-

niaT Tu ara Cemi Txovna? mgzavrobis xarjebs avanazRaureb. 

vrCebi Tqveni aRmatebulebis umorCiles msaxurad. 

Tqveni Zma da megobari levelin viliami.  

Cemi misamarTi: gloster-roudi. b. s. peham. londoni (inglisSi). 

megobris pasuxi: 

miviRe Tqveni werili. Tqven unatifesi gemovneba gaqvT. megreli 

qalebi marTlac kargebi arian. bunebas isini klasikuri silamaziT da-

ujildoebiaT, magram, samagierod, metad gonierni da saqmeSi Caxedul-

ni arian da manamde ar daTanxmdebian colobaze, sanam winaswar Tqvens 

fotografias da zust cnobebs ar miiReben Tqveni qonebis Sesaxeb. 

vrCebi Tqvens umorCiles msaxurad. 

i. m. 

Cemi misamarTi: z-i, q-s guberniaSi, kavkasiaSi. z-s mazris uf-

ross da kavalers m.~ 

statiis avtori Невольный юморист-i Tavis mxriv dasZens, rom 
gawonasworebuli xasiaTis ingliselis aseT aRtyinebas mxolod kol-

xi qalebi SeZlebdnen:  

`aRagznos Tavqariani frangi, daanTos cecxli vnebiani espanelis 

sulSi, serenada amReros poet italiels, acTunos avxorci Turqi, fex-

qveS gaigos meocnebe germaneli – yovelive es advilia, magram keTilgo-

nieri, soliduri da prozauli ingliselis Secdena cxra mTas iqiT, amas, 

dameTanxmebiT, mxolod mSvenieri elene SeZlebda, isic mxolod veneras 

TanamSromlobiT. Tqven ki, kolxeTis mSveniero asulebo, es SeZeliT!~ 

Crdilokavkasiuri folkloruli masalebi XIX saukunis 60-iani 

wlebidan ufro matulobs. magaliTisTvis erT-erT maTgans moviyvan, 

romelSic osebis, yabardoelebisa da CeCnebis zogierTi Cveuleba aris 

aRwerili (kavkazi 1876, #148, avtori i. k.). 
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werili warmoadgens stereotipuli niSnebis CamonaTvals, metad 

saintereso informaciis Semcvelia. kavkasiel xalxTa stereotipebis 

CamoTvlisas mudmivi Sedarebaa evropul tradiciebTan, magaliTad: 

`mTielebi xorcs xeliT Wamen, evropelebi ki dana-CangliT~; `mTiele-

bi Tavs iparsaven, evropelebi ki wvers~ da misT. 

`osebi da saerTod kavkasieli mTielebi qoxebSi ufafaxod ar 

sxdebian. osi mxolod maSin moixdis quds, roca ufrosi loculobs, 

wveulebis an Wamis dawyebis win. ufrosis locvis dros osi quds ixdis 

da ramdenjerme warmoTqvams sityvas `amin~ – qristianobis gadmonaSTi~. 

statiis sqolioSi axsnilia, rom am wes-Cveulebebis aRwera 

kulturuli urTierTobebis kvlevas emsaxureba: `aq warmodgenili Cve-

ulebebi Crdilo kavkasiaSi mcxovreb sxva mTielebsac axasiaTebT, ro-

gorc, magaliTad, osebis uaxloes mezoblebs: yabardoelebs, CeCnebsa 

da inguSebs. aqve unda SevniSnoT, rom yabardo uZvelesi droidan did 

gavlenas axdenda osebis wes-Cveulebebze. osebs, Tavis mxriv, gavlena 

hqondaT CeCen-inguSebze~. 

mTielTa xalxuri samarTlis Sesaxeb sainteresoa statia (avtori 

p. p-ov), romelSic avtori aviTarebs azrs xalxuri samarTlis aRkve-

Tis Sesaxeb. aRniSnavs: mTielebi amayoben TavanTi sasamarTloebiT da 

rusul sasamarTloze maRla ayenebeno (kavkazi 1883, #178 da #227). 

1850-ian wlebSive gazeTSi ibeWdeba uSualod adgilobriv mkvid-

rTa dawerili narkvevebic. garda qarTveli avtorebisa, romlebic Ta-

namSromlobdnen `kavkazis~ redaqciaSi, vxvdebiT afxaz solomon zvan-

bais statias `afxazuri miTologia da religiuri rwmena-warmodgenebi 

afxazeTis mcxovreblebSi (ZirZveli afxazis Canawerebidan)~ (kavkazi 

1855, #81-82). 

XIX saukunis Sua wlebis sruli sociologiuri suraTis aR-

sadgenad, garda istoriuli, eTnografiuli da folkloruli masali-

sa, uaRresad sainteresoa yoveldRiuri yofis amsaxveli feletonebis 

gacnoba (magaliTad, qalaquri scenebi) da dokumenturi faqtebi Tbi-

lisis kulturuli cxovrebis Sesaxeb.  

kavkazis 1855 wlis #37-Si gadmocemulia seirnoba orTaWalis 

baRebSi amaRlebis dResaswaulze 1855 wlis 5 maiss (k. daiubinski). 

werilSi aRwerilia qalaquri dReoba, axalgazrdebis TamaSobebi, er-

TmaneTis gacnoba, qalis `gadanaxuleba”. 
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kavkazis 1855 wlis #61-Si dabeWdilia werili `zafxulis dRe 

tfilisSi, anu tfilisi mogzauris TvalTaxedviT~ (e. verderevski). 

werili warmoadgens STabeWdilebis gadmocemas Tbilisis quCebis, baz-

ris, arqiteqturis Sesaxeb. 

ar SeiZleba ar aRiniSnos, rom 1854 wlidan gazeT `kavkazis~ 

TiTqmis yvela nomerSi ibeWdeba kritikuli recenziebi Teatraluri 

warmodgenebisa da musikis Sesaxeb. yovel meore nomerSi wina dRiT 

naCvenebi speqtaklis ganxilvas vxvdebiT (operebi `luCia delamermu-

ri~, `rigoleto~, `siyvarulis neqtari~ da a.S.).  

interesmoklebuli ar aris mxatvruli nawarmoebebi, romlebic 

kavkasiis mTielTa cxovrebis amsaxvelia. avtorebi moTxrobebs xSirad 

gadmocemas uwodeben. savaraudod, siuJetebi yofidan aris aRebuli da 

maT mier mxatvrulad gadamuSavebuli. magaliTad, `kavkazis~ 1847 wlis 

15 martis #11-Si dabeWdilia moTxroba `Cerqezis coli (scena CerqezTa 

cxovrebidan)~. teqsti mxatvrul nawarmoebs warmoadgens, misi mTavari 

Tema Cerqezi qalis patiosnebaa, romelic moZalades daniT gangmiravs.  

msgavsi tipis nawarmoebia `babale~ (avtori n. monaenko), dabeWdi-

li `kavkazis~ 1855 wlis #70-Si. teqstis dazustebuli saTauria `le-

kebis mier kaxeTze Tavdasxmis erT-erT mravalricxovan epizodTagan~.  

kolonializmis kvlevisas sainteresoa ara mxolod calkeuli 

epoqebi, aramed mTeli urTierTdamokidebulebaTa ambivalentoba: kolo-

nizatorebsa da dapyrobil xalxebs Soris urTierTobebi ara marto 

dapyrobebsa da ajanyebebs moicavs, aramed kulturul urTierTobebsa 

da simbiozs. miuxedavad Zlieri ideologiuri tendenciebisa, gazeT 

«Кавказъ»-Si gamoqveynebuli masalebi da gamokvlevebi metad Rirebu-

lia qarTul-Crdilokavkasiuri urTierTobebis SeswavlaSi. es exeba 

rogorc teqstebis fiqsacias, ise mecnierebas. 

humanitaruli dargebidan kolonializmis kvlevis TvalsazrisiT 

folkloristika erT-erTi mniSvnelovani mecnierebaa. folkloruli 

masalis Seswavla gansakuTrebiT farTo speqtrs Slis disciplinaTSo-

risi kvlevebisaTvis. xalxuri gadmocemebi warmoadgens, erTi mxriv, 

wyaros istoriuli epoqebis Sesaswavlad, meore mxriv ki, samyaros 

suraTis aRqmis qronikas. 
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FOLKLORIC AND ETHNOGRAPHICAL MATERIALS IN THE 
NEWSPAPER “KAVKAZ” (1846-1918) 

 
Summary 

 
This paper is a part of the project Georgian-Caucasian Folklore Rela-

tions: 19th-20th Century Sources and Modern Narratives (sponsored by Shota 
Rustaveli National Science Foundation, FR/532/2-154/13). Research of Geor-
gian-Caucasian folklore relations is closely connected with political-ideological 
issues, as the authors of folklore-ethnographic descriptions of Caucasian people 
were militaries in the service of the Russian Empire from the second half of the 
19th century.  

Data collected by Russian authors, provide rich material about the 
countries included in the Russian Empire for study of separate historical, 
ethnographic, folklore, literary and culturological issues, as well as from the 
viewpoint of researche of imperialism in general. Important part of the folklore 
studies of the 19th century are the works of Georgian and Russian historians, 
linguists, ethnographers, literary critics, public opinion researchers, as well as 
foreign travelers, where folkloric material is used, as folkloric studies as a field 
of science, is based on these sciences.  

This paper deals with folkloric and ethnographical sources published in 
the newpaper “Kavkaz” [Caucasus], periodical of the Russian geographical 
society’s Caucasian department. Throughout its existence, this collection largely 
contributed to accumulation and publication of issues of the Caucasian culture, 
ethnography, archaeology, language, literature and folklore. In various years, 
many authors had collaborated with “Kavkaz”: R. Eristavi, N. Berdznishvili, P. 
Ioseliani, D. Qipiani, I. Evlakhishvili, G. Tsereteli, M. Janashvili, A. Khakhana-
shvili, S. Pushkarev, N. Dunkel-Welling, K. Chernishev, K. Dayubinsky etc. 

People of various social and educations levels provided materials for the 
“Kavkaz”: teachers of gymnasiums and schools, students of high grades, 
travelers etc. The purpose of publication of the collection was to study and 
become familiarized with the Caucasian peoples, which had political-state 
background. Knowledge of customs and mentality of newly joined peoples had 
a great importance for the Russian Tsarism for their assimilation.  

The folkloric and ethnographical materials published in “Kavkaz” de-
scribe various aspects of Caucasian folk life: social shifts, tradition of hospitali-
ty, folk festivals, gender problems etc. 


